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zelezni¢niho systému ve Spolecenstvi.

Technicka specifikace pro interoperabilitu subsystému , Kolejova vozidla - nakladni vozy“
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Technicka specifikace pro interoperabilitu subsystému , Kolejova vozidla - lokomotivy a kolejova
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Evropska predmluva

Tento dokument (EN 15355:2019) vypracovala technickd komise CEN/TC 256 Zelezni¢ni aplikace,
jejiz sekretariat zajiStuje DIN.

Této evropské normé je nutno nejpozdéji do listopadu 2019 udélit status narodni normy, a to bud
vydanim identického textu, nebo schvalenim k primému pouzivani, a narodni normy, které jsou s ni
v rozporu, je nutno zrusit nejpozdéji do listopadu 2019.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN nelze Cinit odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN 15355:2008+A1:2010.

Hlavni zmény oproti EN 15355:2008+A1:2010 jsou nasledujici:
a) byl upraven predmét normy;

b) byly aktualizovéany citované dokumenty;

c¢) byly revidovany terminy a definice;

d) byly revidovény pozadavky na funkci, konstrukci a vyrobu;
e) byly revidovany pozadavky na zkousky typu;

f) byly revidovany pozadavky na posouzeni v provozu;

g) byly revidovany pozadavky na popisné udaje;

h) byly revidovany pozadavky na identifikaci a oznaceni;

i) byly revidovany normativni prilohy;

j) byla aktualizovana priloha ZA.

Tento dokument byl vypracovan pod mandatem udélenym CEN Evropskou komisi a Evropskym
sdruzenim volného obchodu a podporuje splnéni zédkladnich pozadavka smérnice 2008/57/ES.

Vztah ke smérnici EU je uveden v informativni priloze ZA, ktera je nedilnou soucdsti tohoto
dokumentu.

Podle Vnitrnich predpisit CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normalizaCni organizace nasledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Byvalé jugoslavské republiky
Makedonie, Ceské republiky, Danska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itdlie,
Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kréalovstvi, Srbska,
Spanélska, Svédska, Svycarska a Turecka.



1 Predmet normy

Tento dokument plati pro rozvadéce a vypinace brzdy.

Rozvadéce zahrnuté do této evropské normy jsou typy se stupniovitym odbrzdénim. Typy
s jednorazovym odbrzdénim nejsou obsazeny.

Z hlediska funkce se povazuji za neobsahujici reléové ventily jakéhokoliv typu, dokonce, i kdyz jsou
reléové ventily fyzicky nedilnou soucésti rozvadéca.

Tento dokument se vztahuje jak na vypinace brzdy osazené oddélené od rozvadéce, tak na vypinace
brzdy, které jsou nedilnou soucasti rozvadece.

Tento dokument stanovuje pozadavky na konstrukci, zkouSeni a zajisténi jakosti rozvadécu
a vypinacl brzdy.

Rozvadéc a vypinac brzdy jsou zamysleny jako soucast brzdového systému namontovaného ve vozidle

o maximalni délce 31 m a maximalnim objemu hlavniho potrubi 25 1 s ohledem na vnitini prumér
hlavniho potrubi mezi 25 mm a 32 mm.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



